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e 0 Lovely baby

English text: Tim Morris Venezuelan trad.

arr. ALBERTO GRAU (b. 1937)
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English verses:

1. For it is your fairness,
and your innocence,
and your soul that caprures,
and your soul that caprures,
captures my hearr.

!\J

Look upon me, Jesus,
with your gentle eves;
only looking at me,
only looking at me,
will you comfort me.

So farewell, sweer infant,
so farewell, my child;
so farewell, my dear one,
so farewell, my dear one,
so farewell, my child.




